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Берды КЕРБАБАЕВ

Шестистишия
...И если даже все блаженства рая

Предложат мне от родины вдали;

■ Я, предложенье это отвергая,-

Вновь поцелую горсть родной земли.

Все злато мира пред ее пылинкой
Ничто в краю, где пел Махтумкулн,

©
в жизни не надо по многим причинам

Званьем кичиться и хвастаться чином.

Следует помнить и старым, и юным,

И всем, кто судьбой вознесен в их числе;

Быть человеком в мире подлунном —

Высшая должность на грешной земле-

©
Вовек бы я халата не обрел.
Ценой того, что кто-то станет гол.

И голод свой, клянусь землей и небом,
Клянусь дождем и радугой-дугой,
Не мог бы утолять насущным хлебом
За счет того, что голоден другой.

©            •

Успех человеческий — старый кочевник —

Приходит к достойным. И в этом, брат, суть.

Когда тебя честно обходит, соперник,

Подножку не ставь ему. Рыцарем будь!
А станешь завидовать — жить не захочешь,

Сам свое бедное сердце источишь.

©
В седле высоком сидя, воздержись

Топтать людей, что пятятся, робея.
Ты — на коне! Но повернулась жизнь —

Ты — под конем, ты слабого слабее...
Чтоб стыд и боль не испытать потом,

Б седле пореже пользуйся кнутом!

Перевод  Я-  КОЗЛОВСКОГО, Ю. ГОРДИЕНКО.

ОН ШЕЛ СКВОЗЬ ВРЕМЯ
ЕРДЫ Мурадович    Кер-

LJ бабаев всем, что создал
он за полстолетия литератур-

ной деятельности, навсегда
вписал свое имя в историю
нашей молодой многонацио-
нальной социалистической
культуры как подлинный, це-
оспорнМый основоположник,

первозачинатела братской
туркменской литературы, —

писал десять лер назад его
большой друг замечательный
советский поэт ЗАлексей Сур-
ков. — Он шел сквозь вре-
мя прямым, широким шагом,
не чувствуя на Влечах тяжес-
ти возраста»!

Вот таким, идущим сквозь

время, мы и запомнили его

— Героя Социалистического
Труда, народного писателя
ТССР, академика АН респуб-
лики , лау реаТаЬГосударствен-
ных премий ССЕР и ТССР.
Вокруг него — 1где бы он ни

появлялся: на {буровой или

трассе канала, я кулуарах пи-

сательского съфда или меж-

дународного форума борцов
за мир; в целиЪом совхозе

Голодной степи ж ли у египет-

ского сфинкса у- всегда бы-
ли. люди. 4

Берды Мурадович прожил

большую красийую жизнь и

оставил яркий след в делах,

мыслях, жизни -своих совре-

менников и потэмков.

За его спиной, когда он на-

чал свой путь !В литературе,
как .первоисточник поэтиче-

ского вдохновения была ухо-

дящая в глубокою древность
традиция эпоса! и устной на- '
родной поэзии |да творчество

великих предшественников —

Махтумкулн,. Сеидн, Зелили,
Кемине,   Молланепеса.

И потому, чар он пришел

первым, на его{.долю выпало
стать автором первых сюжет-

ных реалистических поэм и

первым прозаиком, первым

публицистом, j драматургом,
критиком в туркменской ли-

тературе,   рожденной    Вели-

Ташли КУРБАНОВ
председатель правления   Союза писателей ТССР

кнм Октябрем. Как первопро-
ходец, зачинатель, он стал
учителем и наставником всех
последующих           поколений
туркменских поэтов, прозаи-
ков, критиков, драматургов,

публицистов.
Родился и вырос Кербаба-

ев в черной бедняцкой юрте,

где ютилась большая дайхан-
ская семья, в Тедженеком
сазисе. С огромным трудом

отец определил его — одного
из всей семьи — на учебу в

медрессе, а иных школ в те
годы и не было.

В стране начались бурные
революционные события. С
большим трудом и в сильно

искаженном виде проникали

они за высокие стены бухар-
ского медрецсе. Иные учени-
ки, среди которых был и

Кербабаев, больше читали

вольнолюбивые строки Хафи-
за, Навои, Фирдоуси, Мах-
тумкулн, чем духовные писа-
ния. Но не сразу им удава-

лось разобраться в сложнос-
тях революционной обстанов-
ки.

Однако умный, образован-
ный выходец из простого на-

рода Есе же сумел отличить
лживые, лицемерные лозун-
ги авантюристов разных мас-

тей, националистов от исти-

ны. И в 1919 году он пришел
в Красную Армию. Участво-
вал в сражениях, работал в

политотделе Закаспийского
фронта, создавал первые со-

ветские школы в родном

оазисе, избирался председа-
телем  волостного исполкома.

Еще в юности Кербабаев
писал подражательные стихи,
но печататься впервые стал в

советских газетах в 20-е го-,

да.
В 1927 г. он начал учить-

ся, в Ленинградском институ-
те востоковедения, познако-
мился с русской   и   мировой

классикой, открыл для себя
театры и музеи этого замеча-
тельного города.

Вскоре он пишет первые

сюжетные поэмы «Девичий
мир», «Жертва адата»,. «Ран-
нею весной». Это было за-
метным событием в жизни
республики, ибо в них подни-

мался самый острый, пожа-

луй, вопрос тех лет — истин-

ное раскрепощение женщи-
ны. В поэме «Амударья»
ставилась одна из глазных
проблем нашего края-— уто-

ление жажды земли. Так еще
за десятилетия до начала

строительства Каракумского
канала Берды Мурадович
предсказал союз Амударьи
и  пустыни.

«Как солнечный луч про-
буждает в зерне его скрытые

силы, так и живая связь с
русской 'литературой помогла
литературе туркменской дать
новые ростки, расцвести пыш-

но и многоцветно», — писал

Кербабаев, вспоминая при-

езд первой ударной русской
бригады писателей к Туркме-
нистан весной 1930 г.

А через несколько лет —

ровно полвека назад — ' вес-

ной ,1934 года русские, това-

рищи помогли провести .пер-
вый съезд литераторов и со-

здать' Союз советских писате-

лей Туркменистана.
В эти годы Берды Мурадо-

вич пишет о коллективиза-
ции, о культурной револю-

ции.

Но главное в это время —■

начало работы над первым

романом «Решающий шаг»,

который принесет со време-

нем автору мировую популяр-
ность, будет переведен' на

многие языки -народов плане-

ты. А тогда, в конце 30-х,
первая книга «Решающего
шага» и первая книга «Судь-
бы» Хидыра Дерьяева    были

первыми нашими романами.
Эпопея, отмеченная Госу-

дарственной премией СССР,
рассказала читателю о тяже-
лой жизни туркменского на-

рода в прошлом, о революци-
онных преобразованиях, о

строительстве новой жизни.
Автор .не только поведал о

любви и жизни Артыка Ба-
балы, Айны и других бедня-
ков, но и выпукло показал

роль Коммунистической пар-
тии и русского пролетариата

в период Великого Октября
и гражданской войны. С глу-

бокой симпатией нарисованы

образы' коммунистов Черны-
шева, Кулагина, Тыченко,
Гинзбурга, скупо, но энергич-
но, точно показан образ нар-

кома труда Туркестанской
республики Полторацкого.

И сегодня роман продол-

жает шествие по стране и

планете. Издательство «Ху-
дожественная литература»
выпускает его в честь 90 -ле-

тня автора.
Огромную работу вел Бер-

ды Мурадович в. годы войны.
.Он помогал разместиться,
устроиться видным писате-

лям Ю. Олеше, М. Бажану,
А. Турчинской, А. Афиноге-
нову; Г. Шенгсли, драматур-

гу и кинорежиссеру А. Дов-
женко и многим другим, кого

дружески приютил Ашхабад
па трудные военные годы.
Сам ездил' на фронт с турк-
менской делегацией. Создал
первую повесть о войне «Кур-
бан Дурды» — о первом
туркмене Герое Советского
Союза, поэму «Айлар» о де-

вушке, которая решилась ид-

ти на фронт за своим люби-
мым Халлы, пьесы «Братья»
— о дружбе советских лю-

дей, «Народный- поэт» — о

великом Махтумкулн.
А написанная Б. Кербаба-

евым после войны повесть
«Айсолтан из страны '«бело-
го золота», посвященная зем-
ледельцам, туркменскому на-

роду, стремящемуся внести
вклад в дело мира, как и его
первый роман, отмечена Го-
сударственной • пр е м и е й
СССР. И сегодня, когда аме-
риканцы размещают ракеты
в европейских странах, она
звучит злободневно.

В 50-е годы писателя ув-
лек образ рабочего человека.
Он переселяется к нефтяни-
кам Небит- Да'га, -изучает, их
жизнь, работу, трудности,
проблемы. И пишет затем ро-
ман «Нсбнт-Даг», где расска-
зывает о работе большого
коллектива, об организую-

щей и руководящей роли
партии в воспитании трудя-
щихся.

Пламенному революцио-
неру, государственному дея-
телю Советской Средней
Азии Кайгысызу Атабаеву

• посвятил писатель роман «Чу-
дом рожденный».

Последним крупным про-
изведением. Кербабаева стал
роман «Капля воды — . кру-
пица золота», посвященный
строительству Каракумского
канала им. Ленина и отме-
ченный на Всесоюзном кон-
курсе произведений о совре-
менном рабочем классе.

Много написано Берды
Мурадовичем, но он никогда
не был затворником - домо-
седом. Избирался Кербабаев
членом ЦК КПТ. депутатом
и членом Президиума Вер-
ховного Совета ТССР, пред-
седателем Туркменского и
членом Советского комитетов
защиты мира, был одним из
руководителей союзов писа-
телей СССР и республики,
членом Комитета по Ленин-
ским И Государственным
премиям СССР и председате-

лем Комитета по Государст-
венным премиям ТССР им.
Махтумкулн. Много путе-
шествовал по республике,
стране, Азии, Африке, Евро-
пе...

Берды Мурадович Керба-
баев оставил нам, его сов-

ременникам, и будущим
поколениям книги, в которых
долго будет биться его силь-
ное горячее    сердце    борца.

«X ВАЛА
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дом
Этот дом в центре Ашха-

бада знают многие. Почти
полвека прожил здесь Бер-
ды Мурадович Кербабаев.
Сюда к нему приходили пи-

сатели из всех братских рес-

публик. Нынче здесь литера-

турный   дом-музей   писателя.

Прямо на аллее у входа
вас встречает могучий бюст
Берды-ага. Слева за ним не-

давно поставили юрту — та-

кую же, в какой родился и

прожил три первых десятиле-
тня будущий писатель. Здесь
рее, как было в туркменских
жилищах конца -прошлого и
начала нынешнего века:, ста-

рые ковровые чувалы, торбы,
i посуда, утварь.

В дом меня провожают ди-
ректор музея Ягмур Вслнев
й дочь писателя Гозель Бер-
дыевна. Со временем. в этом

дворе будет построен зал для
лекций; бесед, встреч. Пока
его нет, решено -веранду до-

ма превратить в своеобраз-
ный литературно - музыкаль-
ный салон, где можно такие

встречи проводить. На стс-

: нах — портреты классиков
туркменской          литературы

Махтумкулн, Молланепеса,
Кемине, Сейди, портрет отца

1пиеателя, фотографии членов

его семьи. Здесь, в этом по-

мещении, множество раз со-

бирались друзья Берды-ага
из разных уголков страны.
Дружеские застолья превра-
щались в увлекательные бе-
седы о путях развития лите-

ратуры. Очевидно, вновь' со-

здаваемый салон продолжит

эту традицию камерных
встреч.

От пола до потолка высят-

ся заставленные книгами

стеллажи в библиотеке.
Множество ценнейших книг с

дарственными автографами
крупнейших писателей.

аы-А
В кабинете все, как было

при жизни писателя. Массив-
ные шкафы с томами слова-

рей,- справочников, энцикло-

педий. На них • —» книжные
полки с произведениями са-
мого хозяина дома' на раз-
ных языках народов мира.

Столь же тяжеловесный стол
на гнутых ножках ' покрыт-

старым ковром —• подарком
отца. Здесь стоит машинка с
вправленным для, работы лис-

том, лежат, блокноты, очки,
бандероли. Все, как было в

последний день пребывания
здесь хозяина.                     ;

Мне /допелось . побывать
здесь и беседовать с Берды
Мурадовичем именно в тот

день. И знаю историю этих
бандеролей, на которых ад-

рес: Саятский район, ул. Ми-
ра,. 12, Реджепову • Тойджану
— на одной и'Нуржану — на

второй. Как-то давно, когда
был написан роман «Небит-
Даг», Кербабаев получил

письмо из Саята, в котором

читатель Реджепов .сообщил,
что никогда не видел работу
нефтяников,, а прочтя роман,

так был восхищен, что назвал

сыновей именами героев кни-

ги.'
В год 80 : летия Берды-ага,

беседуя с нефтяниками перед

телекамерой, вспомнил этот

случай. Передачу смотрели и

тезки героев, и Их односель-
чане. Ребята написали Кер-
бабаеву письмо^ уже сами:

они, как и их четверо брать-
ев, учатся, хотят стать неф-
тяниками, прочитали все кни-
ги любимого писателя — сво-

его  крестного.
. -Берды Мурадович разыс-

кал меня, чтобы рассказать
об этом интересном письме,

показать фотографин мальчи-
шек. Перевел их письмо,

рассказал предысторию и до-

бавил, что вот ,. мол, их шес-
теро, братьев 1- в его   черной
кибитке было
лишь он один

'только же, да
: большим тру-

ГА

дом смог учит ея, они же все

учатся и — о: уверен — ста
нут нефтяник; ми. И пообс
щал послать ш ~в подарок

каждому по новой своей
книжке. Сделга бандероли,
отпечатал адррс, а отослать
уже не успел

Вот, о чем напомнил каби-
нет.

Но пошли дальше. В сле-
дующей комнате можно уви-

деть бюст Кербабаева (рабо-
та. А. Щетишка), его книги,

Грамоту Героя Социалисти-
ческого Труда,  награды.

.В самой большой и свет-

лой коМнате — множество
экспонатов и > фотографий,
рассказывающих и о работе,
поездках писателя, и о попу-

лярности его книг в нашей
стране и других государст-

вах. Здесь он сфотографиро-
ван с Хо Ши Мином и А. И.
Микояном, ' Н. ] Тихоновым и

К. Федииым, К. Симоновым
-и М. Турсун-заде. Здесь кни-

ги с теплыми-; автографами
Н. Тихонова, Щ. Рашидоёа и

других писателей. Депутат-
ские билеты Верховного Со-
вета ТССР нескольких созы-
вов и удостоверения члена
ЦК КПТ, дипломы и нагруд-

ные знаки лауреата Государ-
ственных премий СССР и

ТССР им. Махтумкулн, его
переводы книг-,. М. Горького,
М. Шолохова. Айбека.

Много в  музее    подарков.

А под кет! ями деревьев в

садике, где он -с удовольстви-

ем возился, стоят фигуры
любимых героев — Айны,
Артыка, опорных братьев
Джапбаков.

И. ВАСЕВЬЕВ.

1972 год. Берды Кербабаев в гостях у ашхабадских ков-

ровщиц,                                       фото Ал. ГУСЕЙНОВА.

Дурдыназар КОУШУТОВ-

Г И М Н      КНИГЕ
Есть книга такая —

История нашего края.

Есть книга такая —

Как спутница наша живая.

Есть книга особая —

Слов   похвалы   ей   не   надо.

В ней сладость и горечь —

Для  вкуса  любого  услада.

Есть книга —

В ней каждое слово

Звучит вдохновенно,

И мысли ее широки,

Словно   сердце  туркмена!
И в ней Каракумы
Ведут разговор

с   Копет-Дагом.

Ту книгу не зря именуют

«Решающим шагом».

Читаешь ее —

И мужаешь, и крепнешь

с Артыком,
И думаешь думу

О нашем народе великом.

Спасибо же, книга!
Деянья достойнее  Heryj,

Чем с краем

прекрасным   туркменским

Знакомить   планету.

Перевод
Л.  ПОЛОВИНКИНОЙ.

Хорошо поработал караван-

баши писательского каравана,

хороший груз привез, надолго

хватит твоих мастерских' даров,

твоих словесных сокровищ! На-
стоящей дорогой ты шел .через

трудную жизнь, много увидел

плохого и хорошего, но сла-

вил .настоящую жизнь и насто-

ящих людей!. Хвала тебе и бла-
годарность!

Николай ТИХОНОВ.

*  *  *

Кербабаев не только начи-

нал с первой буквы такие ро г

ды и жанры литературы, как

романная и новеллистическая

проза, драматургия, был, по

сути дела, первым историком

родной литературы, но и сво-

им примером покалывал со-

ратникам дорогу к новому ма-

териалу народной жизни; сво-

им примером учил их всегда

держать руку нз пульсе совре-

менности, помнить, что литера-

тура   не   только   показывает     и

рассказывает, но и    воспитыва-

ет.

Алексей СУРКОВ.
*      *     А

Секрет популярности твор-

чества Кербабаева, думается, в

том, что он является писате-

лем истинно народным, рож-

денным Великой Октябрьской
революцией, вышедшим из гу-

щи народной и не расставав-

шимся   с   народом   никогда.

Вадим  КОЖЕВНИКОВ.

*  *   *

Я рад знакомству с Берды
Мурадовичем, человеком муд-

рым, человеком (доброго серд-

ца, подлинным мастером совет-

ской литературы,

Петрусь БРОВКА.

*  *  *

Кербабаев — это, по-моему,

целая литература: он и поэт, и

прозаик, и драматург, и очер-

кист, и постоянный учитель и

советчик  молодых.

Платон   ВОРОНЬКО,

ЮБИЛЕЮ   ПОСВЯЩАЕТСЯ
Юбилею аксакала турк-

менской литературы посвя-

щены встречи мастеров ху-

дожественного слова с чита-

телями. Литераторы респуб-
лики делятся воспоминания-

ми о замечательном писателе,

рассказывают о его неоцени-

мом вкладе в развитие нацио-
нальной культуры. У труже-
ников и учащихся столицы

побывали К, Курбансахатов и

А. Атаджанов, редактировав-
шие    первый       шеститомник

видного прозаика и поэта,

А. Ковусов, И. Нурыев.
Встречи прошли также в Ок-
тябрьском, Сакарском, Вс-
киль - Баварском районах.
По всей республике в библи-
отеках, клубах, красных

уголках сейчас развернуты

выставки произ ведений
Б. Кербабаева, проводятся

читательские конференции,
посвященные  памятной  дате.

(Туркменииформ)

ПЛОТИВШИЙ МУДРОСТЬ НАРОДА
На Украине хорошо ' из-

вестно имя Берды Кербабае-
ва, классика туркменской и

нашей всесоюзной советской
литературы. Несколько раз

книги Берды Мурадовича из-

давались в Киеве, в перево-

дах  на  украинский язык.
Среди дорогих мне книг

стоит у меня на книжной
полке и томик Берды Керба-
баева с дарственной ' над-
писью от автора. Для многих

друзей туркменской литера-

туры, и для меня в том чис-

ле, творчество Берды Мура-
довича многое значит. Вмес-
те с пашей классикой, наряду

с другими произведениями
туркменских писателей оно

доносит до нас знойное ды-

хание далекой солнечной
Туркмении, запечатлевая ду-

мы трудолюбивого и славного

карода, помогая нам ощутить
его мудрость, высокие нрав-

ственные качества, свойст-
венные ему честность и дру-
желюбие

В моем представлении
Берды Кербабаев является
одним из самых достойных
сынов Туркмении, воплотив-
ших в себе многовековую
мудрость парода и столь пол-

но раскрывшуюся в условиях
социализма.

Довелось мне много _ раз

встречаться с Берды Мурадо-
вичем при разных обстоятель-
ствах, приходилось бывать
вместе с ним в странах 'евро-
пейских и в наших среднеази-
атских республиках, были
встречи и у нас на Украине,
и всюду мне приятно было
наблюдать, с каким уважени-
ем и симпатией относятся лю-

ди к старейшине туркменской
советской литературы, к че-

ловеку, столь достойно пред-

ставлявшему па важных твор-
ческих встречах свой народ.
В индивидуальных чертах
этого человека проглядыва-
лись, как мне думается, ха-

рактерные черты самого на-

рода, его традиции    и совре

менные духовные процессы.
Автору «Решающего шага»

был свойствен поистине на-

родный углубленный взгляд
на жизнь, народное отноше-

ние к таким понятиям, как
верность и дружба, уважение
к человеку, преданность Ро-
дине.

При общении с Берды Му-
радовичем нельзя было не
заметить и не оценить его
постоянную доброжелатель-
ность к людям, душевную

деликатность, скромность и
обаяние. Он был внимателен
к друзьям, к их творческой
работе, он широко смотрел на

мир и на роль литературы в

нем, . смотрел глазами мудре-
ца и гуманиста, которому при-
суще было глубоко человеч-

ное чувство интернациона-
лизма.

90-летие со дня рождения
Берды Кербабаева , — ' это

знаменательная дата для всей
нашей многонациональной со-

ветской литературы.    От ду-

ши поздравляю с этой слав-

ной датой наших друзей —

писателен Туркменистана,
читателей братской респуб-
лики, всех, кто бережно хра-

нит творческое наследие Бер-
ды Кербабаева и приумножа-
ет сегодня патриотические
созидательные успехи турк-

менского парода.

Единение братских наро-

дов Страны Советов стимули-

рует всю нашу творческую
жизнь, дружба литератур вза-

имно обогащает нас. Крепну-
щие духовные связи наших

литератур, которыми всегда

дорожил Берды Кербабаев,
сегодня, приумножаясь, по-

лучают новое развитие, и в

этом благородном братском
труде мы постоянно ощуща-

ем присутствие незабвенного
туркменского; мастера и его

неумирающих книг.

Олесь ГОНЧАР,
Герой  Социалистическо-

го Труда.

Е. Н,
Редактор

КУРЫЛЕВ.


